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Pfedstaveni produktu

AngelSounds JPD-100S je lehky a pfenosny detektor pro poslech srdecnich
ozev plodu ditéte.

Pozn. Pro sprdvnou funkénost musi mit plod alespori 16 tydnd. UZivdni
pfistroje konzultujte s lékarem.

Obsah baleni

AngelSounds JPD-100S, baterie, sluchatka, manual.

Zaklady pouzivani
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1. Zapnuti / vypnuti, Uprava hlasitosti
2. Indikator zapnuti

3. Konektor pro pfipojeni sluchatek
4. Prenos signalu

5. Kryt baterie



Zatizeni zapnete otocenim kolecka (1), zapnuti je indikovano rozsvicenim
diody. Postupnym otacenim kolecka se pridava hlasitost, oto¢enim na
opacnou stranu se zvuk postupné sniZzuje aZ po Uplné vypnuti zafizeni.
Zatizeni nabizi dva konektory. Konektor pro pfipojeni sluchatek a konektor
pro audio signal. Ten mlzZete vyuZit po pfipojeni nahrdvaciho kabelu k
zaznamenani zvuku srdeénich ozev plodu.

Pokud nepotrebujete zvuk nahrdvat, staci pro poslech pripojit dodavana
sluchatka.

Baterie

Baterie je soucdsti baleni. Je umisténa
pfimo v zafizeni, ale neni pfipojena. Pred
prvnim pouzitim je nutné baterii pfipojit
podle nasledujiciho obrazku.

Postup nalezeni srdce plodu

Naneste na misto pro prenos signalu (4) trochu gelu (neni soucasti baleni)
a zarizeni umistéte na bricho. Pomalu s nim pohybujte a snazte se nalézt
srdce plodu. Po nalezeni zvuku se sondou nadale pomalu pohybujte a
hledejte misto, kde bude zvukovy signal nejcistsi.



Obvyklou polohu
/\ plodu vidite na

F=ed nasledujicim

obrazku. Poloha
£ 3 ] plodu se ale
Q) méze lisit
FEe' v zévislosti na
P d a téhotenstvi a

L dal3ich

podminkach.
Spocitejte pocet ozev za minutu a ziskate informaci o srde¢nim rytmu.
Doporucujeme pocitani zopakovat vicekrat.

Nahravani zvuku

Pti poslechu srdecnich ozev muzete tyto zvuky také nahrdvat. Staci
ptipojit nahravaci kabel (neni soucasti baleni) do miniUSB konektoru,
druhy konec zapojit do zafizeni na kterém se bude zvuk nahravat a spustit
nahravani.

Bezpecnostni upozornéni

Vyhnéte se pouzivani zafizeni v prostredi s potencionalnim rizikem
vybuchu, prostiedim s vysokou ¢i velmi nizkou teplotou nebo vlhkosti, v
blizkosti otevieného ohné. Doporucujeme zafizeni nepouzivat ve
venkovnim prostredi.

Po ukonceni sledovani ze zatizeni vidy setrete gel.

Nepouzivejte zafizeni, pokud jevi znamky poskozeni!

Pokud zafizeni Cistite, méjte jej vidy vypnuté.
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Product Introduction

AngelSounds JPD-100S is a lightweight and portable detector for listening
to the heartbeats of a child's fetus.

Note: For proper functioning, the fetus must be at least 16 weeks old.
Consult your doctor about the use of the device.

Package Contents

AngelSounds JPD-100S, battery, headphones, manual.

Basics of use
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1. Power on/off, adjust volume
2. Power indicator

3. Headphone jack

4. Signal transmission

5. Battery cover



Turn the wheel (1) on the device, the LED lights up to turn on the device.
Gradually turning the wheel adds volume, turning to the opposite side
gradually reduces the sound until the device is completely turned off.
The device offers two connectors. Headphone jack and audio jack. You
can use this by connecting the recording cable to record the sound of the
fetal heartbeat.

If you don't need to record audio, just connect the supplied headphones
to listen.

Battery

Battery included. It's located directly on
the device, but not connected. Before
first use, the battery must be connected
as shown in the following picture.

How to find the heart of the fetus

Apply some gel (not supplied) to the signal transmission area (4) and place
the device on your stomach. Move it slowly, trying to find the heart of the
fetus. After finding the sound, continue to move the probe slowly, looking
for the place where the sound signal will be clearest.



The usual
/\ position of the
= fetus can be seen

in the following

gt ' picture.
PR However, the
QN position of the
NS A | fetus may vary
*p depending on

the stage of
pregnancy and

other conditions.

Count the number of sounds per minute and you will get information
about the heart rhythm. We recommend that you repeat the counting
more than once.

Audio recording

You can also record these sounds while listening to heart sounds. Just
connect the recording cable (not included) to the miniUSB connector, plug
the other end into the device on which the sound will be recorded and
start recording.

Safety Warnings

Avoid using the device in an environment with a potential risk of
explosion, high or very low temperature or humidity, near an open flame.
We recommend that you do not use the device outdoors.

Always wipe off the gel from the device after monitoring.

Do not use the device if it shows signs of damage!

If you're cleaning your device, always keep it turned off.
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Predstavenie produktu

AngelSounds JPD-100S je lahky a prenosny detektor na pocuvanie
srdcového rytmu plodu dietata.

Pozndmka: Pre sprdavne fungovanie musi byt plod starsi najmenej 16
tyZdriov. O pouZivani pristroja sa poradte so svojim lekarom.

Obsah balenia

AngelSounds JPD-100S, batéria, slichadld, manual.

Zaklady pouzivania
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1. Zapnite / vypnite, nastavte hlasitost
2. Indikator napdjania

3. Konektor pre slichadla

4. Prenos signalu

5. Kryt batérie



Otocte kolieskom (1) na zariadeni, LED didéda sa rozsvieti, aby sa
zariadenie zaplo. Postupné otacanie kolieska dodava hlasitost, otacanie na
opacnu stranu postupne znizuje zvuk, az kym sa zariadenie Uplne
nevypne.

Zariadenie ponuka dva konektory. Konektor pre sluchadla a zvukovy
konektor. MoZete to pouZit pripojenim nahravacieho kdbla na nahrdvanie
zvuku srdcového tepu plodu.

Ak nepotrebujete nahravat zvuk, staci pripojit dodané slichadla a
pocuvat.

Batéria

Batéria je sucastou balenia. Nachadza sa
priamo v zariadeni, ale nie je pripojeny.
Pred prvym pouZitim musi byt batéria
pripojena, ako je znazornené na
nasledujucom obrazku.

Ako najst srdce plodu

Naneste trochu gélu (nie je suc¢astou dodavky) na oblast prenosu signalu

(4) a umiestnite zariadenie na zZaludok. Pomaly ho pohybujte a snazte sa

najst srdce plodu. Po najdeni zvuku pokracdujte v pomalom pohybe sondy
a hladajte miesto, kde bude zvukovy signal najjasnejsi.



Zvycajna poloha

/\ plodu je viditelna
F=ed na nasledujucom
obrazku. Poloha

plodu sa vsak

Q) méze Iigit v
iz zévislosti od
. % O | tadia
e T tehotenstva a
L inych
podmienok.

Spocitajte pocet zvukov za minutu a ziskate informacie o srdcovom rytme.
Odporucame, aby ste pocitanie opakovali viackrat.

Nahrdvanie zvuku

Tieto zvuky moZete nahravat aj pocas pocuvania zvukov srdca. Staci
pripojit nahravaci kdbel (nie je sucastou balenia) ku konektoru miniUSB,
druhy koniec zapojit do zariadenia, na ktorom sa bude zvuk nahrévat a
zacat nahravat.

Bezpecnostné upozornenia

Nepouzivajte zariadenie v prostredi s potencidlnym rizikom vybuchu,
vysokej alebo velmi nizkej teploty alebo vlhkosti, v blizkosti otvoreného
ohna. Odporuc¢ame, aby ste zariadenie nepouzivali vonku.

Po monitorovani vidy utrite gél zo zariadenia.

Nepouzivajte pristroj, ak vykazuje znamky poskodenia!

Ak Cistite zariadenie, vZzdy ho nechajte vypnuté.
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Produkteinfihrung

AngelSounds JPD-100S ist ein leichter und tragbarer Detektor zum
Abho6ren des Herzschlags eines kindlichen Fotus.

Hinweis: Damit der Fétus richtig funktioniert, muss er mindestens 16
Wochen alt sein. Fragen Sie lhren Arzt liber die Verwendung des Gerdits.
Packungsinhalt

AngelSounds JPD-100S, Batterie, Kopfhorer, Bedienungsanleitung.

Grundlagen der Anwendung
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1. Ein-/Ausschalten, Lautstarke einstellen
2. Betriebsanzeige

3. Kopfhoreranschluss

4. Signallibertragung

5. Batterieabdeckung



Drehen Sie das Rad (1) am Gerat, die LED leuchtet auf, um das Gerat
einzuschalten. Durch allmahliches Drehen des Rades wird die Lautstarke
erhoht, durch Drehen auf die gegenliberliegende Seite wird der Ton
allmahlich reduziert, bis das Gerat vollstandig ausgeschaltet ist.

Das Gerat bietet zwei Anschlisse. Kopfhorerbuchse und Audiobuchse. Sie
konnen dies verwenden, indem Sie das Aufnahmekabel anschlieRen, um
den Klang des fetalen Herzschlags aufzunehmen.

Wenn Sie keinen Ton aufnehmen miissen, schlieBen Sie einfach die
mitgelieferten Kopfhorer an, um zuzuhdren.

Batterie

Batterie im Lieferumfang enthalten. Es
befindet sich direkt auf dem Geréat, ist
aber nicht verbunden. Vor dem ersten
Gebrauch muss der Akku wie im
folgenden Bild gezeigt angeschlossen
werden.

Wie man das Herz des Fotus findet

Tragen Sie etwas Gel (nicht im Lieferumfang enthalten) auf den
SignalUbertragungsbereich (4) auf und legen Sie das Gerat auf den Bauch.
Bewegen Sie es langsam und versuchen Sie, das Herz des Fotus zu finden.
Nachdem Sie den Ton gefunden haben, bewegen Sie die Sonde langsam
weiter und suchen Sie nach der Stelle, an der das Tonsignal am klarsten
ist.



Die Gbliche
/\ Position des
i Fotus ist auf dem

folgenden Bild zu

E & sehen. Die
Q) Position des

{EO Fotus kann
@ jedoch je nach

Schwangerschaftsstadium und anderen Bedingungen variieren.

Zahlen Sie die Anzahl der Tone pro Minute und Sie erhalten
Informationen iber den Herzrhythmus. Wir empfehlen lhnen, die Zdhlung
mehr als einmal zu wiederholen.

Audio-Mitschnitt

Sie konnen diese Gerausche auch aufnehmen, wahrend Sie Herztone
horen. SchlieBen Sie einfach das Aufnahmekabel (nicht im Lieferumfang
enthalten) an den miniUSB-Anschluss an, stecken Sie das andere Ende in
das Gerat, auf dem der Ton aufgenommen werden soll, und starten Sie
die Aufnahme.

Sicherheitshinweise

Vermeiden Sie es, das Gerat in einer Umgebung mit potenzieller
Explosionsgefahr, hoher oder sehr niedriger Temperatur oder
Luftfeuchtigkeit in der Ndhe einer offenen Flamme zu verwenden. Wir
empfehlen Ihnen, das Gerat nicht im Freien zu verwenden.

Wischen Sie das Gel nach der Uberwachung immer vom Gerét ab.
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigungen
aufweist!

Wenn Sie |hr Gerét reinigen, lassen Sie es immer ausgeschaltet.



FR

Présentation du produit

AngelSounds JPD-100S est un détecteur léger et portable pour écouter les
battements de coeur du foetus d'un enfant.

Remarque: Pour un bon fonctionnement, le feetus doit étre Ggé d'au moins
16 semaines. Consultez votre médecin au sujet de I'utilisation de I'appareil.
Contenu de I'emballage

AngelSounds JPD-100S, batterie, écouteurs, manuel.

Bases de ['utilisation
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1. Allumer / éteindre, régler le volume
2. Indicateur de puissance

3. Prise casque

4. Transmission du signal

5. Couvercle de la batterie



Tournez la roue (1) sur 'appareil, la LED s'allume pour allumer I'appareil.
Tourner progressivement la roue ajoute du volume, tourner du coté
opposé réduit progressivement le son jusqu'a ce que |'appareil soit
complétement éteint.

L'appareil propose deux connecteurs. Prise casque et prise audio. Vous
pouvez |'utiliser en connectant le cable d'enregistrement pour enregistrer
le son du rythme cardiaque feetal.

Si vous n'avez pas besoin d'enregistrer de l'audio, connectez simplement
les écouteurs fournis pour écouter.

Pile

Batterie incluse. Il est situé directement
sur l'appareil, mais pas connecté. Avant
la premiére utilisation, la batterie doit
étre connectée comme indiqué dans
I'image suivante.

Comment trouver le cceur du foetus

Appliguez un peu de gel (non fourni) sur la zone de transmission du signal
(4) et placez I'appareil sur votre ventre. Déplacez-le lentement, en
essayant de trouver le coeur du foetus. Aprés avoir trouvé le son,
continuez a déplacer la sonde lentement, a la recherche de I'endroit ou le
signal sonore sera le plus clair.



La position
/\ habituelle du
F=ed foetus peut étre

vue sur l'image

F F suivante.
A Cependant, la
iz position du
. @ | | feetus peut varier
e T en fonction du
L stade de la

grossesse et
d'autres conditions.

Comptez le nombre de sons par minute et vous obtiendrez des
informations sur le rythme cardiaque. Nous vous recommandons de
répéter le comptage plusieurs fois.

Enregistrement audio

Vous pouvez également enregistrer ces sons tout en écoutant des sons de
ceeur. Il suffit de connecter le cable d'enregistrement (non inclus) au
connecteur miniUSB, de brancher I'autre extrémité sur 'appareil sur
lequel le son sera enregistré et de commencer l'enregistrement.

Avertissements de sécurité

Evitez d'utiliser I'appareil dans un environnement présentant un risque
potentiel d'explosion, de température ou d'humidité élevée ou tres basse,
prés d'une flamme nue. Nous vous recommandons de ne pas utiliser
I'appareil a I'extérieur.

Essuyez toujours le gel de I'appareil aprés la surveillance.

N'utilisez pas I'appareil s'il montre des sighes de dommages!

Si vous nettoyez votre appareil, gardez-le toujours éteint.
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Introduzione al prodotto

AngelSounds JPD-100S ¢ un rilevatore leggero e portatile per ascoltare i
battiti cardiaci del feto di un bambino.

Nota: per un corretto funzionamento, il feto deve avere almeno 16
settimane. Consultare il proprio medico circa I'uso del dispositivo.

Contenuto della confezione
AngelSounds JPD-100S, batteria, cuffie, manuale.

Nozioni di base sull'utilizzo

. -

13

>,
——r—/

TIT

1. Accendi / spegni, regola il volume
2. Indicatore di alimentazione

3. Jack per cuffie

4. Trasmissione del segnale

5. Coperchio della batteria



Ruotare la rotellina (1) sul dispositivo, il LED si accende per accendere il
dispositivo. Ruotando gradualmente la rotella si aggiunge volume, girando
sul lato opposto si riduce gradualmente il suono fino a quando il
dispositivo non € completamente spento.

Il dispositivo offre due connettori. Jack per cuffie e jack audio. E possibile
utilizzarlo collegando il cavo di registrazione per registrare il suono del
battito cardiaco fetale.

Se non e necessario registrare l'audio, e sufficiente collegare le cuffie in
dotazione per ascoltare.

Batteria

Batteria inclusa. Si trova direttamente sul
dispositivo, ma non & connesso. Prima
del primo utilizzo, la batteria deve essere
collegata come mostrato nella figura
seguente.

Come trovare il cuore del feto

Applicare del gel (non fornito) sull'area di trasmissione del segnale (4) e
posizionare il dispositivo sullo stomaco. Muovilo lentamente, cercando di
trovare il cuore del feto. Dopo aver trovato il suono, continua a muovere
lentamente la sonda, cercando il punto in cui il segnale sonoro sara piu
chiaro.



La solita
/\ posizione del
F=ed feto puo essere
vista nella
A seguente
Q) immagine.
FEx Tuttavia, la
. @ A | posizione del
N o feto puo variare
L a seconda della
fase della

gravidanza e di altre condizioni.
Conta il numero di suoni al minuto e otterrai informazioni sul ritmo
cardiaco. Si consiglia di ripetere il conteggio piu di una volta.

Registrazione audio

Puoi anche registrare questi suoni mentre ascolti i suoni del cuore. Basta
collegare il cavo di registrazione (non incluso) al connettore miniUSB,
collegare l'altra estremita al dispositivo su cui verra registrato il suono e
avviare la registrazione.

Avvertenze di sicurezza

Evitare di utilizzare il dispositivo in un ambiente con un potenziale rischio
di esplosione, temperatura o umidita alta o molto bassa, vicino a una
fiamma libera. Si consiglia di non utilizzare il dispositivo all'aperto.
Rimuovere sempre il gel dal dispositivo dopo il monitoraggio.

Non utilizzare il dispositivo se mostra segni di danni!

Se stai pulendo il dispositivo, tienilo sempre spento.
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Product introductie

AngelSounds JPD-100S is een lichtgewicht en draagbare detector voor het
luisteren naar de hartslagen van de foetus van een kind.

Opmerking: Voor een goede werking moet de foetus minstens 16 weken
oud zijn. Raadpleeg uw arts over het gebruik van het apparaat.

Inhoud van de verpakking

AngelSounds JPD-100S, batterij, hoofdtelefoon, handleiding.

Basisprincipes van gebruik
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1. Schakel aan / uit, pas het volume aan
2. Stroomindicator

3. Hoofdtelefoonaansluiting

4. Signaaloverdracht

5. Batterijklepje
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Draai aan het wiel (1) op het apparaat, de LED licht op om het apparaat in
te schakelen. Geleidelijk aan het wiel draaien voegt volume toe, draaien
naar de andere kant vermindert geleidelijk het geluid totdat het apparaat
volledig is uitgeschakeld.

Het apparaat biedt twee connectoren. Hoofdtelefoonaansluiting en
audio-aansluiting. U kunt dit gebruiken door de opnamekabel aan te
sluiten om het geluid van de foetale hartslag op te nemen.

Als u geen audio hoeft op te nemen, sluit u gewoon de meegeleverde
hoofdtelefoon aan om te luisteren.

Batterij

Batterij inbegrepen. Het bevindt zich
direct op het apparaat, maar is niet
verbonden. Voor het eerste gebruik
moet de batterij worden aangesloten
zoals weergegeven in de volgende
afbeelding.

Hoe het hart van de foetus te vinden

Breng wat gel (niet meegeleverd) aan op het signaaloverdrachtsgebied (4)
en plaats het apparaat op uw buik. Beweeg het langzaam en probeer het
hart van de foetus te vinden. Nadat u het geluid hebt gevonden, blijft u de
sonde langzaam bewegen, op zoek naar de plaats waar het geluidssignaal
het duidelijkst zal zijn.



De gebruikelijke

/\ positie van de
i foetus is te zien
in de volgende

afbeelding. De

A positie van de
¢ . foetus kan
) @ echter variéren,
& afhankelijk van

het stadium van
de zwangerschap

en andere aandoeningen.
Tel het aantal geluiden per minuut en je krijgt informatie over het
hartritme. We raden u aan de telling meer dan eens te herhalen.

Geluidsopname

U kunt deze geluiden ook opnemen terwijl u naar hartgeluiden luistert.
Sluit gewoon de opnamekabel (niet meegeleverd) aan op de miniUSB-
connector, sluit het andere uiteinde aan op het apparaat waarop het
geluid wordt opgenomen en begin met opnemen.

Veiligheidswaarschuwingen

Vermijd het gebruik van het apparaat in een omgeving met potentieel
explosiegevaar, hoge of zeer lage temperatuur of vochtigheid, in de buurt
van een open vuur. We raden u aan het apparaat niet buiten te
gebruiken.

Veeg de gel altijd van het apparaat af na controle.

Gebruik het apparaat niet als het tekenen van schade vertoont!

Als u uw apparaat schoonmaakt, moet u het altijd uitgeschakeld houden.
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Introduccién del producto

AngelSounds JPD-100S es un detector ligero y portatil para escuchar los
latidos del corazén del feto de un nifio.

Nota: Para un funcionamiento adecuado, el feto debe tener al menos 16
semanas de edad. Consulte a su médico sobre el uso del dispositivo.
Contenido del paquete

AngelSounds JPD-100S, bateria, auriculares, manual.

Conceptos basicos de uso
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1. Encendido / apagado, ajuste el volumen
2. Indicador de encendido

3. Conector para auriculares

4. Transmision de seial

5. Tapa de la bateria



Gire la rueda (1) en el dispositivo, el LED se enciende para encender el
dispositivo. Girar gradualmente la rueda agrega volumen, girar hacia el
lado opuesto reduce gradualmente el sonido hasta que el dispositivo se
apaga por completo.

El dispositivo ofrece dos conectores. Conector para auriculares y conector
de audio. Puede usar esto conectando el cable de grabacién para grabar
el sonido de los latidos del corazdn fetal.

Si no necesita grabar audio, simplemente conecte los auriculares
suministrados para escuchar.

Bateria

Bateria incluida. Se encuentra
directamente en el dispositivo, pero no
estd conectado. Antes del primer uso, la
bateria debe estar conectada como se
muestra en la siguiente imagen.

Como encontrar el corazon del feto

Apligue un poco de gel (no suministrado) en el area de transmision de la
sefial (4) y coloque el dispositivo sobre su estdmago. Muévelo
lentamente, tratando de encontrar el corazén del feto. Después de
encontrar el sonido, continle moviendo la sonda lentamente, buscando el
lugar donde la sefial de sonido serd mas clara.



La posicion

/\ habitual del feto

i se puede ver en
Sl la siguiente
{ ] imagen. Sin
Q) embargo, la

) posicién del feto

puede variar

b 9 dependiendo de

L la etapa del

embarazo y otras
condiciones.

Cuente el nimero de sonidos por minuto y obtendra informacion sobre el
ritmo cardiaco. Le recomendamos que repita el conteo mas de una vez.

Grabacidon de audio

También puede grabar estos sonidos mientras escucha los sonidos del
corazoén. Simplemente conecte el cable de grabacién (no incluido) al
conector miniUSB, conecte el otro extremo al dispositivo en el que se
grabara el sonido y comience a grabar.

Advertencias de seguridad

Evite usar el dispositivo en un ambiente con un riesgo potencial de
explosidon, temperatura o humedad alta o muy baja, cerca de una llama
abierta. Le recomendamos que no utilice el dispositivo al aire libre.
Siempre limpie el gel del dispositivo después de monitorear.

iNo use el dispositivo si muestra signos de dafio!

Si estas limpiando el dispositivo, mantenlo siempre apagado.
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Introducdo ao produto

AngelSounds JPD-100S é um detetor leve e portatil para ouvir os
batimentos cardiacos do feto de uma crianga.

Nota: Para o bom funcionamento, o feto deve ter pelo menos 16 semanas
de idade. Consulte o seu médico sobre a utilizagdo do dispositivo.
Conteudos do Pacote

AngelSounds JPD-100S, bateria, fones de ouvido, manual.

Noc¢Oes basicas de uso
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1. Ligar/desligar, ajustar o volume
2. Indicador de poténcia

3. Entrada para auscultadores

4. Transmissao de sinal

5. Tampa da bateria



Rode a roda (1) no dispositivo, o LED acende-se para ligar o dispositivo.
Girar gradualmente a roda adiciona volume, virar para o lado oposto
reduz gradualmente o som até que o dispositivo esteja completamente
desligado.

O dispositivo oferece dois conectores. Entrada para auscultadores e
entrada para dudio. Vocé pode usar isso conectando o cabo de gravacao
para gravar o som do batimento cardiaco fetal.

Se ndo precisar de gravar audio, basta ligar os auscultadores fornecidos
para ouvir.

Bateria

Bateria incluida. Ele estd localizado
diretamente no dispositivo, mas ndo
conectado. Antes do primeiro uso, a
bateria deve ser conectada como
mostrado na imagem a seguir.

Como encontrar o coracao do feto

Apligue um pouco de gel (ndo fornecido) na area de transmissdo de sinal
(4) e coloque o dispositivo no estbmago. Mova-o lentamente, tentando
encontrar o coragdo do feto. Depois de encontrar o som, continue a
mover a sonda lentamente, procurando o local onde o sinal sonoro sera
mais claro.



A posicao

/\ habitual do feto
R pode ser vista na
imagem a seguir.

No entanto, a

@ posicdo do feto
iy pode variar
%~ i 4 | dependendodo
) ep estagio da
LA gravidez e outras
condigdes.

Conte o numero de sons por minuto e obtera informacgdes sobre o ritmo
cardiaco. Recomendamos que repita a contagem mais do que uma vez.

Gravacao de audio

Vocé também pode gravar esses sons enquanto ouve sons cardiacos.
Basta conectar o cabo de gravacdo (ndo incluido) ao conector miniUSB,
conectar a outra extremidade ao dispositivo no qual o som serd gravado e
iniciar a gravacao.

Avisos de seguranca

Evite utilizar o dispositivo num ambiente com risco potencial de explosdo,
temperatura ou humidade elevada ou muito baixa, perto de chama
aberta. Recomendamos que ndo utilize o dispositivo no exterior.

Limpe sempre o gel do dispositivo apds a monitorizacdo.

N3o utilize o dispositivo se este mostrar sinais de danos!

Se estiver a limpar o dispositivo, mantenha-o sempre desligado.
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Termék bemutatdsa

Az AngelSounds JPD-100S egy kénny( és hordozhato érzékel6 a gyermek
magzatdnak szivverésének meghallgatasara.

Megjegyzés: A megfelel6 miikbdéshez a magzatnak legalabb 16 hetesnek
kell lennie. Forduljon orvosdhoz a késziilék haszndlatdrdl.

Csomag tartalma

AngelSounds JPD-100S, akkumulator, fejhallgato, kézikonyv.

A hasznalat alapjai
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1. Be- és kikapcsolds, hangerd beallitasa
2. Teljesitményjelz6

3. Fejhallgatod-csatlakozé

4, Jelatvitel

5. Az akkumulator fedele

TIT




Forgassa el a kereket (1) a késziiléken, a LED vilagit a készulék
bekapcsolasahoz. A kerék fokozatos elforgatdsa noveli a hanger6t, az
ellenkez6 oldalra fordulas fokozatosan csokkenti a hangot, amig a
késziilék teljesen ki nem kapcsol.

A készlilék két csatlakozoét kindl. Fejhallgatd-csatlakozé és
audiocsatlakozd. Ezt ugy hasznalhatja, hogy csatlakoztatja a felvevékabelt
a magzati szivverés hangjanak roégzitéséhez.

Ha nem kell hangot rogzitenie, csak csatlakoztassa a mellékelt fejhallgatét
a hallgatashoz.

Akkumulator

Akkumuldtor mellékelve. Kozvetlenil az
eszkdzon taladlhato, de nincs
csatlakoztatva. Az els6 hasznalat el6tt az
akkumulatort az alabbi képen I[athato
madon kell csatlakoztatni.

Hogyan taldljuk meg a magzat szivét?

Vigyen fel egy kis gélt (nem tartozék) a jelatviteli teriiletre (4), és helyezze
a készliléket a hasara. Mozgassa lassan, probalja megtalalni a magzat
szivét. Miutan megtaldlta a hangot, lassan mozgassa tovabb a szondat, és
keresse meg azt a helyet, ahol a hangjel a legtisztabb lesz.



A magzat
/\ szokasos
F=ed helyzete a

kovetkez6 képen

Y léthaté. A
Q) magzat helyzete
iz azonban a
. @ | | terhesség
e T stadiumatol és
L mas

korilményektdl
fligg6en valtozhat.

Szamolja meg a percenkénti hangok szamat, és informaciot kap a
szivritmusrél. Javasoljuk, hogy tobbszor ismételje meg a szamlalast.

Hangfelvétel

Ezeket a hangokat szivhangok hallgatasa kdzben is rogzitheti. Csak
csatlakoztassa a felvevékabelt (nem tartozék) a miniUSB csatlakozdhoz,
dugja be a masik végét abba a késziilékbe, amelyen a hangot rogziti, és
inditsa el a felvételt.

Biztonsagi figyelmeztetések

Ne hasznalja a készliléket robbandasveszélynek kitett kérnyezetben, magas
vagy nagyon alacsony hémérsékleten vagy paratartalom mellett, nyilt lang
kozelében. Javasoljuk, hogy ne hasznalja a késziiléket a szabadban.
Megfigyelés utan mindig torolje le a gélt a készulékrdl.

Ne hasznalja a késziiléket, ha sériilés jeleit mutatja!

Ha tisztitja a késziiléket, mindig tartsa kikapcsolva.
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Wprowadzenie produktu

AngelSounds JPD-100S to lekki i przeno$ny detektor do stuchania bicia
serca ptodu dziecka.

Uwaga: Dla prawidtowego funkcjonowania ptéd musi mie¢ co najmniej 16
tygodni. Skonsultuj sie z lekarzem na temat korzystania z urzqdzenia.
Zawartos$¢ opakowania

AngelSounds JPD-100S, bateria, stuchawki, instrukcja.

Podstawy uzytkowania
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1. Wigczanie / wytaczanie, regulacja gtosnosci
2. Wskaznik zasilania

3. Gniazdo stuchawkowe

4. Transmisja sygnatu

5. Pokrywa baterii



Obraéc¢ kétko (1) na urzadzeniu, dioda LED zaswieci sie, aby wtgczyé
urzadzenie. Stopniowe obracanie kofa zwieksza gtosnos¢, obracanie w
przeciwng strone stopniowo zmniejsza dzwiek, az urzgdzenie zostanie
catkowicie wytgczone.

Urzadzenie oferuje dwa ztgcza. Gniazdo stuchawkowe i gniazdo audio.
Mozesz tego uzyé, podtgczajac nagrywajacy, aby nagrac dzwiek bicia serca
ptodu.

Jesli nie musisz nagrywac dzwieku, po prostu podtgcz dostarczone
stuchawki, aby stuchac.

Bateria

Bateria w zestawie. Znajduje sie
bezposrednio na urzadzeniu, ale nie jest
podtgczony. Przed pierwszym uzyciem
akumulator musi by¢ podtaczony, jak
pokazano na ponizszej ilustracji.

Jak znalez¢ serce ptodu

Natodz troche zelu (nie wchodzi w sktad zestawu) na obszar transmisji
sygnatu (4) i umies¢ urzagdzenie na brzuchu. Poruszaj sie powoli, prébujac
znalez¢ serce ptodu. Po znalezieniu dzwieku kontynuuj powolne

przesuwanie sondy, szukajgc miejsca, w ktérym sygnat dzwiekowy bedzie
najwyrazniejszy.



Zwyktg pozycje

/\ ptodu mozna
o zobaczy¢ na
ponizszym
£ 3 : obrazku. Jednak
Q) pozycja ptodu
) moze sie rézni¢
% w zaleznosci od
Q stadium ciazy i
Pt innych
warunkdw.

Policz liczbe dZzwiekdw na minute, a otrzymasz informacje o rytmie serca.
Zalecamy powtdrzenie liczenia wiecej niz jeden raz.

Nagrywanie dzwieku

Mozesz takze nagrywac te dzwieki podczas stuchania dzwiekdéw serca.
Wystarczy podfaczy¢ do nagrywania (brak w zestawie) do ztgcza miniUSB,
podtaczy¢ drugi koniec do urzadzenia, na ktédrym dzwiek bedzie
nagrywany i rozpoczgé nagrywanie.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Unikaj uzywania urzgdzenia w srodowisku o potencjalnym ryzyku
wybuchu, wysokiej lub bardzo niskiej temperatury lub wilgotnosci, w
poblizu otwartego ognia. Zalecamy, aby nie uzywac urzadzenia na
zewnatrz.

Zawsze zetrzyj zel z urzgdzenia po monitorowaniu.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia!

Jesli czyscisz urzadzenie, zawsze wytaczaj je.
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Predstavitev izdelka

AngelSounds JPD-100S je lahek in prenosen detektor za poslusanje
srénega utripa otroskega ploda.

Opomba: Za pravilno delovanje mora biti plod star vsaj 16 tednov. O
uporabi pripomocka se posvetujte z zdravnikom.

Vsebina paketa

AngelSounds JPD-100S, baterija, slusalke, roéno.

Osnove uporabe
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1. Vklopite / izklopite, prilagodite glasnost
2. Indikator moci

3. Vticnica za slusalke

4. Prenos signala

5. Pokrovcek baterije



Zavrtite kolo (1) na napravi, lucka LED zasveti, da vklopite napravo.
Postopno obracanje kolesa dodaja glasnost, obracanje na nasprotno stran
postopoma zmanjsuje zvok, dokler naprava ni popolnoma izklopljena.
Naprava ponuja dva prikljucka. Vti¢nica za slusalke in avdio vti¢nica. To
lahko uporabite tako, da prikljucite snemalni kabel za snemanje zvoka
srénega utripa ploda.

Ce vam ni treba snemati zvoka, za posluganje prikljucite prilozene
slusalke.

Baterija

Baterija je prilozena. Nahaja se
neposredno v napravi, vendar ni
povezana. Pred prvo uporabo mora biti
baterija priklju¢ena, kot je prikazano na
spodniji sliki.

Kako naijti srce ploda

Nanesite nekaj gela (ni priloZzen) na obmocje prenosa signala (4) in
napravo polozite na Zelodec. Premaknite ga pocasi in poskusSajte najti srce
ploda. Ko najdete zvok, nadaljujte s po¢asnim premikanjem sonde in
poiscite mesto, kjer bo zvocni signal najjasnejsi.



Obicajni polozaj

/4\ ploda je viden na
F=ed naslednji sliki.

Vendar pa se

., ; polozZaj ploda
Q) lahko razlikuje

{ O glede na stopnjo
w0t A | nosetnostiin
e L druga stanja.
s Predtejte Stevilo
zvokov na

minuto in dobili boste informacije o srénem ritmu. Priporo¢amo, da Stetje
ponovite veckrat.

Snemanje zvoka

Te zvoke lahko posnamete tudi med poslusanjem srénih zvokov. Samo
prikljucite snemalni kabel (ni priloZzen) na priklju¢ek miniUSB, drugi konec
prikljucite na napravo, na kateri bo zvok posnet, in zacnite snemati.

Varnostna opozorila

Naprave ne uporabljajte v okolju z moZno nevarnostjo eksplozije, visoke
ali zelo nizke temperature ali vlaznosti v blizini odprtega ognja.
Priporo¢amo, da naprave ne uporabljate na prostem.

Po spremljanju gel vedno obriSite z naprave.

Naprave ne uporabljajte, ¢e kaze znake poskodb!

Ce &istite napravo, naj bo vedno izklopljena.



RO

Introducerea produsului

AngelSounds JPD-100S este un detector usor si portabil pentru ascultarea
batadilor inimii fatului unui copil.

Notad: Pentru buna functionare, fatul trebuie sd aibd cel putin 16
saptdmani. Consultati-va medicul despre utilizarea dispozitivului.
Continutul pachetului

AngelSounds JPD-100S, baterie, casti, manual.

Notiuni de baza de utilizare
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1. Porniti / opriti, reglati volumul
2. Indicator de putere

3. Mufa pentru casti

4. Transmiterea semnalului

5. Capacul bateriei



Rotiti rotita (1) de pe dispozitiv, LED-ul se aprinde pentru a porni
dispozitivul. Rotirea treptata a rotii adauga volum, intoarcerea spre partea
opusa reduce treptat sunetul pana cand dispozitivul este complet oprit.
Dispozitivul ofera doi conectori. Mufa pentru casti si mufa audio. Puteti
utiliza acest lucru conectand cablul de inregistrare pentru a inregistra
sunetul batailor inimii fetale.

Daca nu trebuie sa inregistrati audio, trebuie doar sa conectati castile
furnizate pentru a asculta.

Baterie

Baterie inclusa. Acesta se afla direct pe
dispozitiv, dar nu este conectat. Tnainte
de prima utilizare, bateria trebuie
conectata asa cum se arata in imaginea
urmatoare.

Cum sa gasesti inima fatului

Aplicati gel (nefurnizat) in zona de transmisie a semnalului (4) si asezati
dispozitivul pe stomac. Miscati-l incet, incercand sa gasiti inima fatului.
Dupa gasirea sunetului, continuati sa miscati incet sonda, cautand locul in
care semnalul sonor va fi cel mai clar.



Pozitia obisnuita

/\ a fatului poate fi
i vazuta in

imaginea
£ 3 : urmatoare. Cu
Q) toate acestea,
FEe' pozitia fatului
. @ A | poate variain

R g a0 functie de stadiul

L sarcinii si de alte

conditii.
Numarati numarul de sunete pe minut si veti obtine informatii despre
ritmul cardiac. Va recomandam sa repetati numaratoarea de mai multe
ori.

Tnregistrare audio

De asemenea, puteti inregistra aceste sunete in timp ce ascultati sunetele
inimii. Doar conectati cablul de inregistrare (nu este inclus) la conectorul
miniUSB, conectati celdlalt capat la dispozitivul pe care va fi inregistrat
sunetul si incepeti inregistrarea.

Avertismente de siguranta

Evitati utilizarea dispozitivului intr-un mediu cu risc potential de explozie,
temperatura sau umiditate ridicata sau foarte scazuta, in apropierea unei
flacari deschise. Va recomandam sa nu utilizati dispozitivul in aer liber.
Stergeti intotdeauna gelul de pe dispozitiv dupa monitorizare.

Nu utilizati dispozitivul daca prezinta semne de deteriorare!

Daca va curatati dispozitivul, mentineti-l intotdeauna oprit.
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BbvBeaeHue 8 npoayKTa

AngelSounds JPD-100S e nek 1 npeHocUM AeTeKTOop 3a C/yllaHe Ha
CbpPAEYHUA PUTBM Ha Nnoda Ha AeTeTo.

3abenexkKa: 3a npasuaHomMo pyHKUUOHUpaHe rnao00vm mpabsa 0a e Ha
8b3pacm Hali-masnKko 16 ceomuyu. KoHcynmupalime ce ¢ Bawus nexkap
OMHOCHO U3M0/38aHEMO Ha ycmpolicmeomo.

CbAbprKaHWe Ha NakKeTa

AngelSounds JPD-100S, 6aTepusa, caylwanku, pb4YHo.

OCHOBM Ha M3MNON3BaHETO
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1. BKkntouBaHe / U3KNOUYBaHeE, peryiMpaHe Ha cunaTa Ha 3ByKa
2. lHaMKaTop 3a 3axpaHBaHe

3. ’aK 3a caywanku

4. [pepaBaHe Ha cMrHana

5. Kanak Ha baTepusaTa



3aBbpTeTe Konenoto (1) Ha yCcTpoCTBOTO, CBETOAMOALT CBETBA, 3a A3
BK/1IOYMTE YCTPOMCTBOTO. MoCcTeneHHOTO 3aBbpTaHe Ha KoanenoTo aobasa
CUNa Ha 3BYKa, 3aBbPTaHETO Ha NPOTUBOMONOMKHATA CTPaHa NocTeneHHo
HaMafNABa 3ByKa, AOKATO YCTPOMCTBOTO He 6bAe Hamb/IHO U3KNHOYEHO.
YCTpOICTBOTO Npeanara ABa KOHeKTopa. ak 3a CyLWanku 1 ayamo »Kak.
MokeTe Aa n3non3Barte TOBa, KaTo CBbpXKeTe Kabena 3a 3anuc, 3a Aa
3anuuieTe 3ByKa Ha CbpAeYyHuUA PUTbM Ha naoaa.

AKO He e HeobXxo0AMMO Aa 3anuMcBaTe ayaAno, MPOCTO CBbPXKETE
npenocTaBeHUTe CyLWanku, 3a Aa cayliare.

baTtepwua

BkntoueHa 6Gatepua. Ton ce Hamwupa
ANPEKTHO Ha YCTPOWMCTBOTO, HO He e
cBbp3aH. [lpegu nbpeata ynoTpeba
b6atepuata Tpabea pga 6bae CBbp3aHa,
KaKTO € TMOKa3aHO Ha cnejpallaTta
KapTUHa.

Kak Aa HaMepyMMm CbpLETO Ha NaoAa

HaHeceTe manKo ren (KOMTO He e NPUIOXKEH) B 30HaTa 3a NpeAaBaHe Ha
curHana (4) n noctaBeTe YCTPOMCTBOTO BbPXY CTOMaxa cu. [iBuxeTe ro
6aBHO, ONMTBAMKK ce Aa HaMepuTe CbpLEeTo Ha naoga. Cnen KaTto
HamepuTe 3BYKa, MPOAb/IKETE Aa ABUKNUTE COHAATA 6aBHO, TbpCEKU
MACTOTO, KbAETO 3BYKOBMAT CUrHaA LiE 6bae Hall-ACeH.



ObunyainHaTa
nosunumaA Ha
nnoga moxe aa
ce BUAM Ha
cnepngallaTa
KapTuHa.
Bbnpeku ToBa,
nosnymATa Ha
naoga moxe aa
Bapupa B
3aBMCMMOCT OT

eTana Ha bpemeHHOCTTa 1 ApYrn yCA0BuUA.

MpebpoiTe bpos Ha 3ByUUTE B MUHYTA U LWE NoayYuTe MHGopmauma 3a
CbpAeyHUA puTbM. MpenopbyBame BM ga noBTopuTe HpoeHeTo noseye ot
BEAHDBK.

Ayanosanuc

MoskeTe CbLLO TaKa Aa 3anMcBaTe Te3n 3ByLM, AOKATO CAyLIATe CbpAeYHM
3ByuM. MNpocTo cBbpkeTe Kabena 3a 3anuc (He e BKIOYEH B KOMMNEKTA)
KbmM mMiniUSB KOHeKTOpa, BK/tOYETE APYrUa Kpai B yCTPOMCTBOTO, Ha
KOeTo e 6bae 3anMcaH 3ByKbT M 3aNnoYHeTe 3 3anuceare.

MpeaynpexaeHua 3a 6esonacHocT

N36arsaitTe N3NoN3BaHETO Ha YCTPOMCTBOTO B Cpeaa C NOTEHLMANEH PUCK
OT eKCN/I03MA, BUCOKA UM MHOTO HUCKa TemnepaTypa Uan BAaXKHOCT, B
62130CT A0 OTKPUT NaMbK. MpenopbyBame BM a3 He U3NON3BaTe
YCTPOWMCTBOTO Ha OTKPUTO.

BuHaru nsbbpceaiTe rena oT yCTPOMCTBOTO cnea HabaogeHue.

He n3non3BaiiTe yCTPOICTBOTO, aKO NOKa3Ba NpM3HauM Ha nospeaal

AKO NoumncTBaTe YCTPOMCTBOTO CU, BUHArM r0 APBIKTE U3K/HOYEHO.



UA
BeegeHHA NpoayKTy

AngelSounds JPD-100S - nerkuit i nopTaTMBHUN AETEKTOP ANA
NPOCNYXOBYBAHHA cepLebuTTa nnoay ANTUHM.

Mpumimeka: Ans npasusnbHO20 pyHKUIOHY8AHHSA Na00y mae bymu He
meHuwe 16 muxcHis. lpokoHcynbmylimecs 3 nikapem 3 npusooy
BUKOPUCMAHHA Npunady.

3MICT YNaKoBKMU

AngelSounds JPD-100S, akymynsaTop, HaBYyLWUHUKKU, PYYHUN.

OCHOBU BUKOPUCTAHHA
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1. YBIMKHEHHA / BUMKHEHHSA XUBNEHHSA, PETYNIOBAHHA NY4HOCTI
2. IHAMKATOP NOTYKHOCTI

3. Po3'em gnA HaBYLWWHUKIB

4. Mepepnaya curHany

5. KpuwwKa akymynaTtopa



MNMoBepHiTb Koseco (1) Ha NPUCTPOI, WE6 YBIMKHYTU NPUCTPIN, 3aropuTbCa
cBiThogioa. Moctynose NOBOPOT KOJlIeCa A0AAE F'YYHOCTI, MOBOPOT Ha
NPOTUNEXKHY CTOPOHY NOCTYNOBO 3HMMKYE 3BYK 40 NOBHOITO BUMKHEHHSA
NpUCTPOLO.

MpucTpii nponoHye aBa po3'emun. Po3'em ana HaByLWHMKIB i aygiopos'em.
CKOpUCTATMCA LMM MOXKHA, NiAKAIOYMBLUN 3anNnCytounii Kabenb gns
3anucy 3ByKy cepuebunTTa nnoaa.

AKWoOo Bam He NOTPiIBHO 3anncyBaTH ayAio, NPOCTO NiAKAOYITb
HaBYLUHWKM, LLO BXOAATb A0 KOMMNEKTY, Wob npocnyxatu.

baTtapes

batapesn B KOMMAEKTi. BiH
po3TalloBaHWI  Ge3nocepeAHbO  Ha
NPUCTPOI, ane He nigkno4veHnn. Mepes
nepwmm BUKOPUCTAHHAM aKYMYAATOP
NoTPIOHO NiAKNIOYMTKM, AK NMOKa3aHO Ha
HACTYMHOMY MaJIKOHKY.

AK 3HaNTK cepue nnoaa

HaHecitb Tpoxu rento (He noctayaeTbcs) Ha 06nacTb Nnepeaadi curHany (4)
i NOKNaAiTb NPUCTPIN Ha XKMBIT. PyxatoTb M1Oro noBiNbHO, Hamarato4mch
3HaNTM cepue Naoaa. 3HAMLWOBLUKM 3BYK, NPOA0BKYNTE NOBIILHO pyxaTu
30HA, WYyKa4un micue, Ae 3ByKOBUIN CUTHAN Byae HanbinbLu YiTKUM.



3BUYyaitHe
NOJIOXEHHA
nNo4a MOXHa
nobaynTn Ha
HACTYNHiM
KapTuHui. OgHak
NOJIOXEHHA
nnoga moxe
3MiHIOBATUCA B
3a/1eXXHOCTI Bif,
CTaAii BariTHOCTI

Ta iHWWX CTaHIB.
MopaxyinTe KiNbKiCTb 3BYKiB B XBUAMHY i BU OTPUMAETe iHDOpMaL,ito Npo
cepuesuin putm. PekKomeHa0BaHO NOBTOPUTU NiAPAXYHOK KisibKa pa3is.

Ayaiosanuc

Bu TaKOX MOXKeTe 3anncyBaTH L 3BYKM, CNyxatouun TOHU cepua. [pocTo
NiAKNIOYITL PEKOPAHUI Kabenb (He BXOAUTb B KOMMNIEKT) A0 po3'emy
mMiniUSB, iHWWI KiHeub NigKAOYiTb B NPUCTPIN, Ha AKomy Byae
3anMcyBaTMCA 3BYK i MOYHITL 3anuc.

MonepenkeHHA Npo 6e3neKy

YHWKaNTe BUKOPUCTAHHA MPUCTPOLO B CEPEAOBULLI 3 NOTEHLIMHUM
pU3NKoMm BUOYXY, BUCOKOI abo AyKe HU3bKOK TemnepaTypoto abo
BOJOTICTIO, N06./1M3Y BiAKPUTOroO BOrHI0. PEKOMEHAYEMO He
BUKOPUCTOBYBATU NpUAAA Ha BiAKPMTOMY NOBITPI.

3aBXan BUTUPANTE reslb 3 NPUCTPOLO MiCNA MOHITOPUHTY.

He BUKOpPUCTOBYITE NPUCTPIN, AKLLO Ha HbOMY 3'ABUAMCA O3HAKK
NoLWKoAKeHHs!

AKLWLO BM YNCTUTE NPUCTPINA, 3aBXKAN BUMUKAITE OrO.
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Produkt Introduktion

AngelSounds JPD-100S er en let og baerbar detektor til at lytte til
hjerteslag hos et barns foster.

Bemeerk: For korrekt funktion skal fosteret vaere mindst 16 uger gammelt.
Kontakt din leege om brugen af enheden.

Pakkens indhold

AngelSounds JPD-100S, batteri, hovedtelefoner, manuel.

Grundlzeggende om brug
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1. Teend / sluk, juster lydstyrken
2. Strgmindikator

3. Hovedtelefonstik

4. Signaloverfgrsel

5. Batteridaeksel



Drej hjulet (1) pa enheden, LED'en lyser for at teende enheden. Gradvis
drejning af hjulet tilfgjer lydstyrke, drejning til den modsatte side
reducerer lyden gradvist, indtil enheden er helt slukket.

Enheden tilbyder to stik. Hovedtelefonstik og lydstik. Du kan bruge dette
ved at tilslutte optagekablet til at optage lyden af fostrets hjerteslag.
Hvis du ikke har brug for at optage lyd, skal du bare tilslutte de
medfglgende hovedtelefoner for at lytte.

Batteri

Batteri inkluderet. Den er placeret
direkte pa enheden, men ikke tilsluttet.
Fgr forste brug skal batteriet tilsluttes
som vist pa fglgende billede.

Sadan finder du fostrets hjerte

Pafer noget gel (medfglger ikke) pa signaloverfgrselsomradet (4) og placer
enheden pa maven. Flyt det langsomt og prev at finde fostrets hjerte. Nar
du har fundet lyden, skal du fortsaette med at bevaege sonden langsomt
og kigge efter det sted, hvor lydsignalet vil veere klarest.



Fostrets

/4\ sadvanlige
F=ed position kan ses

pa det fglgende
billede. Fostrets

Q) position kan dog
.;fmg'_' ) variere
} '-.';:: @ afhaengigt af
N o graviditetsstadiet

og andre forhold.
Tzl antallet af
lyde pr. Minut, og du far information om hjerterytmen. Vi anbefaler, at du
gentager optzllingen mere end én gang.

Lydoptagelse
Du kan ogsa optage disse lyde, mens du lytter til hjertelyde. Tilslut bare

optagekablet (medfglger ikke) til miniUSB-stikket, saet den anden ende i
den enhed, som lyden skal optages pa, og start optagelsen.

Sikkerhedsadvarsler

Undga at bruge enheden i et miljp med en potentiel risiko for eksplosion,
hgj eller meget lav temperatur eller fugtighed i naerheden af dben ild. Vi
anbefaler, at du ikke bruger enheden udendgrs.

Tor altid gelen af enheden efter overvagning.

Brug ikke enheden, hvis den viser tegn pa skade!

Hvis du renggr din enhed, skal du altid holde den slukket.
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Tuotteen esittely

AngelSounds JPD-100S on kevyt ja kannettava ilmaisin lapsen sikion
sydamenlyontien kuunteluun.

Huomautus: Oikean toiminnan varmistamiseksi sikion on oltava vdhintédn
16 viikon ikéinen. Keskustele Iddikérisi kanssa laitteen kdytostd.

Pakkauksen sisalto
AngelSounds JPD-100S, akku, kuulokkeet, kayttéohje.

Kayton perusteet

T
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1. Virta paalle / pois, sadda danenvoimakkuutta
2. Virran merkkivalo

3. Kuulokeliitanta

4. Signaalin siirto

5. Akun kansi



Kaanna laitteen pyoraa (1), LED syttyy kytkedksesi laitteen paalle. Pyoran
asteittainen kdantaminen lisda danenvoimakkuutta, kddntdminen
vastakkaiselle puolelle vahentda vahitellen danta, kunnes laite sammuu
kokonaan.

Laitteessa on kaksi liitintd. Kuulokeliitdnta ja daniliitanta. Voit kayttaa tata
kytkemalla tallennuskaapelin sikion sykkeen danen tallentamiseen.

Jos sinun ei tarvitse tallentaa aanta, liitd vain mukana toimitetut
kuulokkeet kuunnellaksesi.

Akku

Akku mukana. Se sijaitsee suoraan
laitteessa, mutta sitda ei ole yhdistetty.
Ennen ensimmaista kadyttoa akku on
kytkettava seuraavan kuvan osoittamalla
tavalla.

Miten 16ytaa sikidn sydan

Levita geelia (lisdvaruste) signaalinsiirtoalueelle (4) ja aseta laite vatsallesi.
Siirra sita hitaasti yrittden l0ytaa sikion sydamen. Kun olet 16ytanyt danen,
jatka anturin siirtémista hitaasti etsimalla paikkaa, jossa danisignaali on
selkein.



Sikion tavallinen
/\ sijainti nakyy
S seuraavassa

kuvassa. Sikion

¢ F 3 asema voi
Q) kuitenkin
ks vaihdella
. R &) | | raskauden
N o vaiheen ja
L muiden

olosuhteiden
mukaan.

Laske ddanien maara minuutissa ja saat tietoa sydamen rytmista.
Suosittelemme, ettd toistat laskennan useammin kuin kerran.

Aanitys
Voit myos tallentaa nama danet kuunnellessasi sydanaania. Liita vain

tallennuskaapeli (ei sisally toimitukseen) miniUSB-liittimeen, kytke toinen
paa laitteeseen, johon aani tallennetaan, ja aloita tallennus.

Turvallisuusvaroitukset

Valta laitteen kayttod ymparistossa, jossa on rajahdysvaara, korkea tai
erittdin matala lampotila tai kosteus, avotulen ldhelld. Suosittelemme,
ettd et kdyta laitetta ulkona.

Pyyhi geeli aina laitteesta seurannan jalkeen.

Al3 kayt3 laitetta, jos siind on merkkej3 vaurioista!

Jos puhdistat laitetta, pida se aina pois paalta.
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Produkt introduktion

AngelSounds JPD-100S ar en latt och barbar detektor for att lyssna pa
hjartslag hos ett barns foster.

Obs: For korrekt funktion mdste fostret vara minst 16 veckor gammalt.
Rddgér med din ldkare om anvéndningen av enheten.

Paketets innehall
AngelSounds JPD-100S, batteri, horlurar, manuell.

Grunderna fér anvandning
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1. SlIa pa / av, justera volymen
2. Stromindikator

3. Uttag for horlurar

4. Signaldverforing

5. Batterilucka



Vrid ratten (1) pa enheten, lysdioden tdnds for att sla pa enheten. Gradvis
vridning av hjulet lagger till volym, vridning till motsatt sida minskar ljudet
graduvis tills enheten ar helt avstangd.

Enheten har tva kontakter. Horlursuttag och ljuduttag. Du kan anvanda
detta genom att ansluta inspelningskabeln for att spela in ljudet fran
fostrets hjartslag.

Om du inte behover spela in ljud, anslut bara de medfdljande horlurarna
for att lyssna.

Batteri

Batteri ingar. Den finns direkt pa
enheten, men inte ansluten. Fore forsta
anvandningen maste batteriet anslutas
enligt féljande bild.

Hur man hittar fostrets hjarta

Applicera lite gel (medfdljer ej) pa signaloverféringsomradet (4) och
placera enheten pa magen. Flytta det langsamt och forsok hitta fostrets
hjarta. Efter att ha hittat ljudet, fortsatt att flytta sonden langsamt och
leta efter den plats dar ljudsignalen blir tydligast.



Fostrets vanliga

/4\ position kan ses i
i foljande bild.

Fostrets position

{ F ] kan dock variera
T W5 beroende pé

L i) graviditetsstadiet
: @ och andra
o2 ilistand,

Rdkna antalet
ljud per minut sa
far du information om hjartrytmen. Vi rekommenderar att du upprepar
rakningen mer dn en gang.

Ljudinspelning
Du kan ocksa spela in dessa ljud medan du lyssnar pa hjartljud. Anslut

bara inspelningskabeln (ingar ej) till miniUSB-kontakten, anslut den andra
anden till enheten dar ljudet ska spelas in och bdrja spelain.

Sakerhetsvarningar

Undvik att anvdanda enheten i en miljo med potentiell explosionsrisk, hog
eller mycket 1ag temperatur eller luftfuktighet, ndra 6ppen laga. Vi
rekommenderar att du inte anvander enheten utomhus.

Torka alltid bort gelen fran enheten efter 6vervakning.

Anvand inte enheten om den visar tecken pa skador!

Om du rengodr enheten ska du alltid ha den avstangd.
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Eloaywyn mpoiovtoc

To AngelSounds JPD-100S sivat évag eAadpu¢ kal ¢opnTtoOg AVIXVEUTAG yLa
TNV 0KpOaon TwV KapSLakwv MAARwY Tou ePPpuou evog matdlou.
Znueiwon: Mo ™ cwotn Asttoupyia, to EuBpuo mpenet va givat
ToUuAdytotov 16 eBbouadwv. ZuUBOUAEUTEITE TO YLATPO OAC OXETIKA UE TN
XP1Non NG CUOKEUIC.

MNeplexopeva cUOKEVACLAC

AngelSounds JPD-100S, punatopia, aKouoTIKA, eyXeLpidlo.

Baolka otolxeia xpiong
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1. Evepyomnoinon / anevepyonoinon, pubuiote tnv €viaon
2.'Evéelén Aettoupyiag

3. Yodoxr aKouoTIKwV

4. Metadoon onpatog

5. KdAuppa pratapiag




lupiote Tov TPoXO (1) otn cuokeun, n Auxvia LED avaBel yia va
EVEPYOTIOLNOETE TN OUOKeUTN). H otadlakn meplotpodr Tou Tpoxou
TPOOBETEL évtaaon, N otpodr) MPOC TNV avtiBetn MAEUPA HELWVEL OTOSLAKA
TOV X0 MEXPL VO ameVEPYOTIOLNOEL MARPWG N CUCKEUN).

H ocuokeun mpoodépel U0 umodoxEG. YIodoxr) aKOUOTIKWYV Kat urtodoxn
Axou. Mrmopéeite va To XpNOLLOTIOLRGETE CUVEEOVTAG TO KOAWSLO
eyypadnc yla va eyypaete tov nxo tou euppuikol kapSlakou maApou.
Eav dev xpelaletal va eyypapete Axo, amAwg cuvOEOTE Ta MAPEXOUEVA
OKOUOTLKA Yl akpoaon.

Mnatopia

MNephapfdvetal pmoatapia. Bploketat
anevuBelag otn ouokeun, aAAG Sev eival
ouvbebepévo. Mpwv amd TNV TMPWTN
Xpnon, n unatapio npénet va cuvdebel
onw¢ paivetal oTNV MAPAKATW ELKOVAL.

Nwg va Bpeite tnv kapdla Tou euPpuouv

Edapudote Aiyn véAn (Sev mapéxetal) otnv mepLloxn HETAS00NG O UATOG
(4) Kol ToMOBETNOTE TN CUCKEUN OTO OTOUAXL 0ac. METOKLVIOTE TO 0pyQ,
npoonabwvtag va Bpeite tnv kapdld Tou epuppuou. Adou Bpeite Tov nxo,
OUVEXLOTE va LETAKLVEITE apyd Tov KaBeThpa, avalnTwvtag ToV TOMOo
OTIOU TO NXNTLKO onpa Ba eival kabapotepo.



H ouvnBnc Bon
/\ Tou guPpuou
(R uropet va dpavet

OTNV TIOPAKATW

gwova. Qotooo,

@ n 8éon tou
(§ Qi euBplou propet
SN A | vamowkide
p avdhoya e To
L oTadLo g

EYKUMOOUVNG KOl
AAAEG oUVONKEG.

Metprote Tov aplBpo Twv Axwv ava Aemto kot Oa AdBete MAnpodopieg
OXETLKA HE TOV KapSLAKO puBUO. 20 CUVIOTOUUE va EMAVOAAPBETE TNV
KOTOUETPNON IEPLOCOTEPEG ATO Uia GOpPEGC.

Hxoypadnon

Mropeite emniong va eyypaPeTe aUTOUG TOUG RXOUG EVW OKOUTE
KapSlakoug nxouc. AmMAwe ouvdéate To KaAwdLo eyypadng (dev
nephapBavetat) otnv untodoxr miniUSB, cuvdéote To AANO AKpo OTN
OUOKeUN otnv omoia Ba eyypadel o Nxoc kal Eeklviote TNV eyypadn).

Mpoeldomnolnoelg acpaieiag

AmnodUyeTe T XpPrion TG CUOKEUNG o€ TepBAaAAov pe bavo kivéuvo
£€kpnénc, uPnAng r mMoAL xapnAng Beppokpaciog r vypaoiac, KOVIa os
OVOLKTH PAOYQ. Z0.G CUVIOTOULE VO LNV XPNOLOTIOLELTE T CUOKEUN) OE
€wTtePLIKOUC XWPOUG.

YKoumilete mavta To T{eA amo T CUCKEUN UETA TNV TapakolouBnon.
MnV XpNOLOTIOLELTE TN CUOKEUN €AV mopouctalel onuadia Inuag!

Av koBapllete TN CUOKEUN OAC, VO TNV EXETE TIAVTA ATIEVEPYOTIOLNUEV.



LT

Produkto pristatymas

AngelSounds JPD-100S yra lengvas ir neSiojamas detektorius, skirtas
klausytis vaiko vaisiaus Sirdies plakimo.

Pastaba: Norint tinkamai funkcionuoti, vaisius turi bdti ne jaunesnis kaip
16 savaiciy. Pasitarkite su gydytoju dél prietaiso naudojimo.

Pakuote sudaro:

AngelSounds JPD-100S, baterija, ausinés, vadovas.

Naudojimo pagrindai
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1. Jjunkite / iSjunkite, sureguliuokite garsuma
2. Maitinimo indikatorius

3. Ausiniy lizdas

4. Signalo perdavimas

5. Akumuliatoriaus dangtelis



Pasukite prietaiso ratg (1), uzsidega Sviesos diodas, kad jjungtumeéte
prietaisg. Palaipsniui sukant ratg padidéja garsumas, pasukus j prieSingg
puse palaipsniui sumazéja garsas, kol prietaisas bus visiskai iSjungtas.
Prietaisas sitlo dvi jungtis. Ausiniy lizdas ir garso lizdas. Tai galite naudoti
prijunge jraSymo kabelj, kad jraSytuméte vaisiaus Sirdies plakimo garsa.
Jei jums nereikia jrasyti garso, tiesiog prijunkite pridedamas ausines, kad
galétuméte klausytis.

Akumuliatorius

Pridedama baterija. Jis yra tiesiai
jrenginyje, bet neprijungtas. Pries pirma
kartg naudojant, akumuliatorius turi bati
prijungtas, kaip parodyta toliau
pateiktame paveikslélyje.

Kaip rasti vaisiaus Sirdj

UzZtepkite Siek tiek gelio (nepridedamas) ant signalo perdavimo srities (4)
ir padékite prietaisg ant pilvo. Judékite létai, bandydami rasti vaisiaus
Sirdj. Surade garsg, toliau létai judinkite zondg, ieSkodami vietos, kur garso
signalas bus aiskiausias.



Jprastg vaisiaus
/\ padétj galima
F=ed pamatyti Siame

paveikslélyje.

Taciau vaisiaus

@ padétis gali
{EO skirtis
} @ priklausomai nuo
N o néstumo stadijos
L ir kity salygy.

Suskaiciuokite
garsy skaiciy per minute ir gausite informacijos apie Sirdies ritma.
Rekomenduojame pakartoti skaiciavima daugiau nei vieng karta.

Garso jraSymas

Taip pat galite jrasyti Siuos garsus klausydamiesi Sirdies garsy. Tiesiog
prijunkite jraSymo kabelj (nepridedamag) prie miniUSB jungties, kit galg
prijunkite prie jrenginio, kuriame bus jrasytas garsas, ir pradékite jraSyma.

Saugos jspejimai

Venkite naudoti prietaisg aplinkoje, kurioje gali kilti sprogimo pavojus,
auksta arba labai Zema temperatiira ar drégme, 3alia atviros liepsnos.
Rekomenduojame nenaudoti prietaiso lauke.

Po stebéjimo visada nuvalykite gelj nuo prietaiso.

Nenaudokite prietaiso, jei jis turi pazeidimo pozymiy!

.....
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Produktu ievieSana

AngelSounds JPD-100S ir viegls un parnésajams detektors, lai klausitos

bérna augla sirdspukstus.
Piezime: Pareizai darbibai auglim jabat vismaz 16 nedélu vecam.
Konsultéjieties ar arstu par ierices lietoSanu.

lepakojuma saturs

AngelSounds JPD-100S, akumulators, austinas, rokasgramata.

LietoSanas pamati

—0
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1. leslédziet/izsledziet, regulgjiet skalumu
2. Jaudas indikators

3. Austinu ligzda

4. Signala parraide

5. Akumulatora parsegs

TIT




Pagrieziet ierices riteni (1), gaismas diode iedegas, lai ieslégtu ierici.
Pakapeniski pagrieZot riteni, palielinas skalums, pagriezoties uz pretéjo
pusi, pakapeniski samazinas skana, lidz ierice ir pilniba izslégta.

lerice piedava divus savienotajus. Austinu ligzda un audio ligzda. To var
izmantot, pievienojot ierakstiSanas kabeli, lai ierakstitu augla
sirdsdarbibas skanu.

Ja jums nav nepiecieSams ierakstit audio, vienkarsi pievienojiet
komplektacija ieklautas austinas, lai klausitos.

Baterija

Akumulators ieklauts komplekta. Tas
atrodas tieSi iericé, bet nav savienots.
Pirms pirmas lietoSanas akumulators ir
japievieno, ka paradits nakamaja attela.

Ka atrast augla sirdi

Uzklajiet nedaudz gela (nav komplekta) signala parraides zonai (4) un
novietojiet ierici uz védera. Parvietojiet to lenam, méginot atrast augla
sirdi. Péc skanas atrasanas turpiniet lenam parvietot zondi, mekléjot vietu,
kur skanas signals bis skaidrakais.



Parastais augla
/\ stavoklis ir
R redzams
nakamaja attéla.
Tomeér augla

Q) stavoklis var
ks at3kirties
. @ A | atkariba no
N o grutniecibas
L stadijas un citiem
apstakliem.

Saskaitiet skanu skaitu minaté, un jus iegusit informaciju par sirds ritmu.
Meés iesakam atkartot skaitiSanu vairak neka vienu reizi.

Audioieraksts

JUs varat ar1 ierakstit Sis skanas, klausoties sirds skanas. Vienkarsi
pievienojiet ierakstiSanas kabeli (nav ieklauts komplekta) miniUSB
savienotajam, pievienojiet otru galu iericei, kura tiks ierakstita skana, un
saciet ierakstisanu.

DroSibas bridinajumi

Izvairieties no ierices lietoSanas vide ar potencialu eksplozijas, augstas vai
loti zemas temperatiiras vai mitruma risku atklatas liesmas tuvuma. Meés
iesakam nelietot ierici arpus telpam.

Péc uzraudzibas vienmér noslaukiet Zeleju no ierices.

Nelietojiet ierici, ja tai ir bojajuma pazimes!

Ja tirat ierici, vienmer turiet to izslégtu.
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Toote tutvustus

AngelSounds JPD-100S on kerge ja kaasaskantav detektor lapse loote
siidameldokide kuulamiseks.

Maédrkus: Nouetekohaseks toimimiseks peab loode olema vihemalt 16
nddalat vana. Seadme kasutamise osas pidage nbu oma arstiga.

Pakendi sisu
AngelSounds JPD-100S, aku, kdrvaklapid, kasutusjuhend.

Kasutamise alused
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1. Lulitage sisse/valja, reguleerige helitugevust
2. Toiteindikaator

3. Korvaklappide pesa

4. Signaali edastamine

5. Patarei kate



Keerake seadme ratast (1), LED sittib seadme sisselllitamiseks. Ratta
jarkjarguline podramine lisab helitugevust, vastaskiiljele pééramine
vahendab heli jark-jargult, kuni seade on taielikult valja lulitatud.

Seade pakub kahte pistikut. Kdrvaklappide pesa ja helipistik. Seda saate
kasutada, Uhendades salvestuskaabli loote siidamel6dgi heli
salvestamiseks.

Kui te ei pea heli salvestama, Gihendage kuulamiseks lihtsalt kaasasolevad
kdrvaklapid.

Patarei

Aku komplektis. See asub otse seadmes,
kuid pole Uhendatud. Enne esimest
kasutamist peab aku olema Uhendatud
jargmisel pildil ndidatud viisil.

Kuidas leida loote slida

Kandke signaali lilekandealale (4) veidi geeli (ei kuulu komplekti) ja
asetage seade kdhule. Liigutage seda aeglaselt, piiides leida loote stidant.
Parast heli leidmist jatkake sondi aeglaselt liigutamist, otsides koha, kus
helisignaal on kdige selgem.



Loote tavalist

/\ asendit voib
F=ed naha jargmisel

pildil. Kuid loote

£ 3 : asend vdib
Q) varieeruda
iz séltuvalt
@ raseduse
T staadiumist ja
L muudest

tingimustest.
Loendage helide arv minutis ja saate teavet siidame ritmi kohta.
Soovitame loendust korrata rohkem kui tiks kord.

Heli salvestamine

Neid helisid saate salvestada ka siidamehelisid kuulates. Lihtsalt Ghendage
salvestuskaabel (ei kuulu komplekti) miniUSB-pistikusse, thendage teine
ots seadmega, millele heli salvestatakse, ja alustage salvestamist.

Ohutushoiatused

Viltige seadme kasutamist keskkonnas, kus on véimalik plahvatusoht,
korge voi vdaga madal temperatuur voi niiskus, lahtise leegi ldhedal.
Soovitame seadet Gues mitte kasutada.

Parast jalgimist puhkige geel alati seadmest ara.

Arge kasutage seadet, kui sellel on mirke kahjustustest!

Kui puhastate seadet, hoidke seda alati valja lulitatud.
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